S| OPPRESSOR UNIVERSAL BLACK

The Strike Industries OPPRESSOR Universal is a blast shield that works with
almost any muzzle device on the market that has a maximum outer diameter
of 25.00mm (0.98"). This OPPRESSOR U version works just like the rest of the
SI OPPRESSOR family and redirects blast and sound while maintaining the
recoil reduction of muzzle devices. Designed with a Sl proprietary 3-lug quick
detach base, the OPPRESSOR Universal is easily installed and removed with a
push and a slight turn. Install S| OPPRESSOR Universal 3-lug QD base, the
included correct sized crush washer, properly set the timing/alignment of your
muzzle device and you are ready to go. Fire your weapon with or without the
OPPRESSOR Universal on. The OPPRESSOR family is multi-caliber compatible
with .223/5.56, .308/7.62 and 9mm calibers. The OPPRESSOR U is made of a
steel core with a 6061-T6 aluminum body and is anodized in Sl Black, Red,
Blue and FDE. The Universal continues the SI OPPRESSOR line for redirecting
the gas pressure produced by aggressive brakes and compensators. Advanced
internal geometry actively draws the gasses out and thrusts the gasses
forward through ports to accomplish linear braking in order to retain more
efficiency. The SI OPPRESSOR Universal can be rapidly installed before indoor
shooting, outdoor public firing line or being kind to the classmates next to you
while training.

Attributes

* Name: SI OPPRESSOR UNIVERSAL BLACK
e Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

e Product no.: 100050486

e Mfr, No.: SI-BS-OPPRESSOR

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

¢ Finish: Black

e Make: AR-15

e Material: Aluminum,Steel

¢ Delivery weight: 0.252kg

e UPC: 793811764864
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Sicherheitshinweise fur den SI1 OPPRESSOR
UNIVERSAL

Einfuhrung

Der SI OPPRESSOR UNIVERSAL von Strike Industries ist ein hochwertiges Blast Shield, das entwickelt wurde, um
die Sicherheit und Effizienz beim SchieBen zu erhéhen. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Installation und Nutzung des Produkts, um sicherzustellen, dass
Sie das Beste aus Ihrem OPPRESSOR Universal herausholen, wahrend Sie gleichzeitig sicher bleiben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den S| OPPRESSOR UNIVERSAL nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem
Handbuch.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Achte darauf, dass du beim SchieBen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln befolgst, einschlieBlich
der Verwendung von Schutzausristung wie Gehérschutz und Schutzbrille.

Informiere dich Gber lokale Gesetze und Vorschriften zum SchieBen und zur Verwendung von
Mundungsgeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass der OPPRESSOR Universal mit einem Mindungsgerat verwendet wird, das einen
maximalen AuBendurchmesser von 25,00 mm (0,98”) hat.

Verwende den OPPRESSOR Universal nicht mit Mindungsgeraten, die nicht fir die Verwendung mit
diesem Produkt geeignet sind.

Uberpriife vor der Verwendung die korrekte Installation des OPPRESSOR Universal, um sicherzustellen,
dass er sicher und stabil sitzt.

Achte darauf, dass der OPPRESSOR Universal vor dem SchieRen korrekt ausgerichtet und installiert ist,
um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen bemerkst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet
werden.

Basis installieren: Installiere die S| OPPRESSOR Universal 3Lug QDBasis an deinem Miindungsgerat.
Crush Washer: Verwende die mitgelieferte, korrekt dimensionierte Crush Washer, um eine dichte
Verbindung zu gewahrleisten.

Ausrichtung: Stelle das Timing/Ausrichtung deines Mindungsgerats richtig ein.

OPPRESSOR Universal anbringen: Setze den OPPRESSOR Universal auf die Basis und drehe ihn leicht,
um ihn zu befestigen. Achte darauf, dass er fest sitzt.

Nutzung

Feuere deine Waffe mit oder ohne den OPPRESSOR Universal, je nach Bedarf.

Beachte, dass der OPPRESSOR Universal mit mehreren Kalibern kompatibel ist, darunter .223/5.56,
.308/7.62 und 9mm.

Bei Verwendung in Innenrdumen oder auf 6ffentlichen Schiellstanden im Freien, installiere den
OPPRESSOR Universal vor dem Schiellen, um den Gerauschpegel zu reduzieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den SI OPPRESSOR UNIVERSAL gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall
und Aluminiumprodukten.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen
EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim SchieBen von gréRter Bedeutung ist. Halte dich an alle
Sicherheitsrichtlinien und anweisungen, um ein sicheres und angenehmes SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for S| OPPRESSOR
Universal

Introduction

Thank you for choosing the SI OPPRESSOR Universal. This product is designed to enhance your shooting
experience by redirecting blast and sound while maintaining recoil reduction. To ensure your safety and the
safety of others, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the SI OPPRESSOR Universal by following all instructions in this guide.
Always treat firearms and accessories as if they are loaded and ready to fire.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only with compatible muzzle devices that meet the specified dimensions.
Regularly inspect the OPPRESSOR Universal for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Do not use the OPPRESSOR Universal in a manner that is not intended or recommended.

Ensure that the area around you is clear of people and flammable materials before firing.

Only use the OPPRESSOR Universal in wellventilated areas to avoid the buildup of harmful gases.

Be mindful of the potential for increased noise levels when using the OPPRESSOR Universal.

Do not modify the OPPRESSOR Universal or any related components, as this may create safety hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare the Muzzle Device: Ensure that your muzzle device is compatible and has a maximum outer
diameter of 25.00mm (0.98").

Install the Base: Attach the SI OPPRESSOR Universal 3lug QD base to the muzzle device.

Use the Crush Washer: Place the included correctly sized crush washer on the muzzle device.

Set Timing/Alignment: Properly align the muzzle device and ensure it is timed correctly.

Secure the OPPRESSOR: Push and slightly turn to lock the OPPRESSOR Universal in place.

Uik wn

Usage Instructions

You can fire your weapon with or without the OPPRESSOR Universal attached.

The OPPRESSOR Universal is compatible with multiple calibers, including .223/5.56, .308/7.62, and 9mm.
Before indoor shooting or public firing lines, ensure that the OPPRESSOR Universal is properly installed.
For training sessions, consider using the OPPRESSOR Universal to minimize noise disturbance to others.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SI OPPRESSOR Universal in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities for specific disposal instructions for metal and aluminum products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SI OPPRESSOR Universal, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging. It is important to have access to support for any
safety inquiries or product issues.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SI
OPPRESSOR Universal. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour I'OPPRESSOR Universal de
Strike Industries

Introduction
Merci d'avoir choisi I'OPPRESSOR Universal de Strike Industries. Ce produit est concu pour améliorer votre

expérience de tir tout en offrant une protection contre les effets indésirables du tir. Pour assurer une utilisation
slre et efficace, veuillez lire ce guide de sécurité attentivement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisation Sécurisée: Assurezvous de toujours manipuler votre arme a feu et ses accessoires avec
précaution. Ne jamais pointer une arme vers quelque chose que vous ne voulez pas tirer.

Vérification des Produits: Avant d'utiliser 'OPPRESSOR Universal, vérifiez s'il y a des défauts visibles
ou des dommages. Ne pas utiliser un produit endommagé.

Environnement: Utilisez I'OPPRESSOR Universal dans des environnements sirs et appropriés pour le tir.
Evitez les zones peuplées ou non sécurisées.

Rappels de Sécurité: Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation: Assurezvous que I'OPPRESSOR Universal est correctement installé avant chaque utilisation.
Suivez les instructions d'installation.

¢ Tir avec ou sans I'OPPRESSOR: Vous pouvez tirer avec votre arme équipée de I'OPPRESSOR Universal
ou sans. Assurezvous de la configuration correcte avant de commencer.

¢ Calibres Compatibles: L'OPPRESSOR Universal est compatible avec plusieurs calibres, y compris
.223/5.56, .308/7.62 et 9 mm. Vérifiez que votre arme est compatible avec le produit.

¢ Surveillance des Enfants: Gardez ce produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que votre arme est déchargée avant de procéder a I'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

o Installez la base QD a 3 ergots de I'OPPRESSOR Universal sur votre dispositif de bouche.
o Utilisez la rondelle d'écrasement de taille correcte fournie avec le produit.
o Assurezvous que le timing/l'alignement de votre dispositif de bouche est correct avant de serrer.

3. Utilisation:

o Une fois installé, vous pouvez tirer avec votre arme.
o Vérifiez régulierement I'état de I'OPPRESSOR Universal et assurezvous qu'il est bien fixé.

Instructions de Mise au Rebut

* Recyclage: Lorsque vous n'avez plus besoin de I'OPPRESSOR Universal, veuillez le recycler de maniere
appropriée. Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et en
acier.

« Elimination: Ne jetez pas I'OPPRESSOR Universal dans les ordures ménagéres. Assurezvous qu'il est



éliminé conformément aux lois environnementales en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'OPPRESSOR Universal, veuillez contacter le
point de contact de sécurité de I'UE. Assurezvous d'avoir votre numéro de produit a portée de main pour
faciliter la communication.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a assurer une utilisation slre et efficace de votre
OPPRESSOR Universal. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



S1 OPPRESSOR UNIVERSAL Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa SI OPPRESSOR UNIVERSAL tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvaroitukset

Kayta tuotetta vain, jos olet kokenut ampumaaseiden kayttaja.

Varmista, etta asesi on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asentamista tai poistamista.
Kaytad kuulosuojaimia, kun ammut tuotteen kanssa, silla se voi tuottaa merkittdvaa aanta.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat ennen asennusta.
Asenna SI OPPRESSOR Universal 3lukkoinen QDpohja.

Kayta mukana tulevaa oikeankokoista murskauspesaa.

Saada suutinosan ajoitus/linjaus oikein.

o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Ammu aseellasi OPPRESSOR Universal paalla tai ilman.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja puhtaus kaytén jalkeen.
o Al kayta tuotetta, jos huomaat ongelmia tai poikkeavuuksia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote ei paady lasten tai muiden vaarassa olevien henkiléiden ulottuville havittamisen
aikana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tutustua heidan verkkosivustoonsa. On
tarkeaa, ettd saat kaikki tarvittavat tiedot tuotteesta ennen sen kayttoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kadyta S| OPPRESSOR UNIVERSAL tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for S| OPPRESSOR
UNIVERSAL

Introduktion

Tack for att du valt S| OPPRESSOR UNIVERSAL fran Strike Industries. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skjutupplevelse genom att omdirigera blast och ljud fran ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning
och maximera produktens livslangd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Se till att din vapen ar i gott skick och korrekt underhallen innan anvandning.
e Installera och ta bort OPPRESSOR Universal pa ett sakert och kontrollerat satt.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur under anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller har missfargningar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och att din muzzle device ar kompatibel
med OPPRESSOR Universal.

2. Installera QDbas: Satt pa S| OPPRESSOR Universal 3lug QDbas pa din muzzle device.

3. Anvand crush washer: Installera den medféljande crush washer i ratt storlek for att sakerstalla en
korrekt tatning.

4. Justera: Stall in tidpunkten/justeringen av din muzzle device for optimal prestanda.

5. Kontrollera installationen: Se till att OPPRESSOR Universal ar ordentligt fastsatt innan du anvander
vapnet.

Anvandning

o Avfyra ditt vapen med eller utan OPPRESSOR Universal installerad.

¢ Observera att OPPRESSORfamiljen ar kompatibel med flera kalibrar, inklusive .223/5.56, .308/7.62 och
9mm.

¢ Anvand produkten vid inomhusskytte, utomhus offentlig skjutbana eller under traning fér att minimera
ljud och blast.

Avfallsanvisningar

* Avfallshantering: Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av
metall och plast.
e Atervinning: Om maéjligt, atervinn produkten enligt lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats.
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